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Dokumenta ir pievienots Padomes Istenosanas 1émums, kura izklasta ieteikumu par to triikumu
novérsanu, kas konstatéti 2022. gada izvértésana par to, ka Islande pieméro Sengenas acquis

atgrieSanas joma; So lemumu Padome pienéma sanaksmé, kas notika 2023. gada 28. marta.

Saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu So

ieteikumu nosiitis Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem.
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Padomes Isteno$anas lémums, kura izklasta
IETEIKUMU

par to trikumu novérSanu, kas konstateti 2022. gada izverteSana par to, ka Islande pieméro

Sengenas acquis atgrieSanas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido
izvértesanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis pieméro$anu, un ar ko
atce] Izpildu komitejas 1émumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértesanas un

TstenoSanas pastavigo komiteju !, un jo Tpasi tas 15. panta 3. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) 2022. gada maija attieciba uz Islandi tika veikta Sengenas izvérte$ana atgrieSanas joma. Péc
izvertéanas pabeigsanas ar Komisijas IstenoSanas lemumu C(2023) 130 tika pienemts
zinojums par konstat§jumiem un izvertgjumiem, kura noradita izvertéSanas laika konstateta

paraugprakse un trikumi.

(2)  Butujasniedz ieteikumi par korektivam darbibam, kas Islandei javeic, lai novérstu
izvertesanas gaita konstatétos trikumus. Nemot véra to, cik svarigi ir ievérot Sengenas
acquis, jo 1pasi Direktivu 2008/115/EK, prioritate bitu japieskir 1., 2., 4. un 8. ieteikuma

IstenoSanai.

1 OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.
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3) Sis lemums biitu janosiita Eiropas Parlamentam un dalibvalstu parlamentiem.

(4)  Padomes Regulu (ES) 2022/922 ! pieméro no 2022. gada 1. oktobra. Saskana ar min&tas
regulas 31. panta 3. punktu izvertéSanas zinojumu un ieteikumu pe&cpasakumi un

uzraudzibas darbibas, sakot ar ricibas planu iesniegSanu, biitu javeic saskana ar Regulu

(ES) 2022/922.

(5)  Divu ménesu laika p&c Iémuma pienemsanas Islandei, ievérojot Padomes Regulas (ES)
2022/922 21. panta 1. punktu, butu jaizstrada ricibas plans par to, ka istenot visus
ieteikumus un noverst izvertéSanas zinojuma konstatetos trilkumus. Islandei $is ricibas plans

biitu jaiesniedz Komisijai un Padomei,

AR SO IESAKA,

ka Islandei butu:

1. saskana ar Direktivas 2008/115/EK 13. panta 1. punktu janodroS$ina, ka tiesiskas
aizsardzibas lidzekli ir pieejami no atgrieSanas Iémuma izdoSanas briza un ka $1 iespgja ir

noradita lémuma;

2. jagroza valsts tiesibu akti, lai lautu izdot ieceloSanas aizliegumus saskana ar

Direktivas 2008/115/EK 11. panta 1. punktu, un attiecigi japielago valsts prakse;

3. JjapaplaSina atbalstitas brivpratigas atgrieSanas un reintegracijas programmu mérkgrupa, lai
aptvertu visus treSo valstu valstspiederigos, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi, un pilniba

istenotu Direktivas 2008/115/EK 10. apsveérumu;

4. jaizveido efektiva piespiedu atgrieSanas uzraudzibas sisteéma atbilstosi

Direktivas 2008/115/EK 8. panta 6. punktam;

1 Padomes Regula (ES) 2022/922 (2022. gada 9. junijs) par tada izverteSanas un uzraudzibas
mehanisma izveidi un darbibu, kura mérkis ir parbaudit Sengenas acquis pieméroSanu, un ar
ko atcel Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (OV L160, 15.6.2022., 1. Ipp.).
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5. jagroza valsts tiesibu akti attieciba uz ieceloSanas aizliegumu ilgumu, lai nodro$inatu, ka
ieceloSanas aizliegumu ilgums ir noteikts saskana ar Direktivas 2008/115/EK

noteikumiem;

6. jagroza valsts tiesibu akti saskana ar Direktivas 2008/115/EK 3. panta 7. punktu, lai
nodrosinatu, ka novert&jums par to, vai pastav tresas valsts valstspiederiga b&gsanas

iesp&jamiba, ir balstits tikai uz objektiviem kritérijiem, kas noteikti valsts tiesibu aktos;

7. janodroSina, ka par brivpratigai izceloSanai noteikta laikposma ilgumu lemj, izvert€jot

katru gadijumu atseviski, nemot véra visus attiecigos konkrétas personas lietas apstaklus;

8. javeic pasakumi, lai nodroSinatu, ka aizturé€Sanas rikojums izraidiSanas noliika vienmer tiek
sniegts rakstiski, un janodro$ina, ka pastav iesp&ja to parsiidzet saskana ar

Direktivas 2008/115/EK 15. panta 2. punktu;

0. janodroS$ina pienacigs privatums izolacijas telpa, ko izmanto gadijumos, kad pastav

nopietns paskait€juma risks.

Brisele,

Padomes varda —

priekssédetajs
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